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[Text]
Now we have been examining these estimates for the last 
several weeks. I see members here who have never been 
here before. How can they vote on these estimates having 
not participated in the examination?

The Chairman: Mr. McGrath, we could argue about this, 
you know, for some time. In fact we could argue until 
ll:oo o'clock and then close the meeting off. If this is what 
the members want to do, that is fine with me. I will agree 
with you that there are—shall we call them packed mem
bers—in the Committee today.

Mr. Lessard (LaSalle): On a point of order, I do not go for 
that packed members bit. I was called to come on Thurs
day and I was called to come back this morning. I do not 
want to be called a pack member.

The Chairman: All right, Mr. Lessard. I apologize to you 
and I say that I see members on both sides that have 
strange faces as far as this Committee is concerned. How
ever, I do not think that this is something that we are going 
to spend a long time arguing on. We all know tha name of 
the game, if you will allow me that one, Mr. Lessard. If we 
want to discuss the estimates and refer them back to the 
House, that is fine. If the Committee do not want to discuss 
the estimates to refer back, that is fine too.

Mr. McGrath: What about a roll call, Mr. Chairman?

The Chairman: If you would like to take a roll call, I 
suppose you can make a motion for one if this is in order. I 
suppose so.

Mr. McGrath: Well, no. I would like to know, Mr. Chair
man—perhaps I could be more specific and ask you what 
members of the Committee were appointed to the Commit
tee after 10 o’clock today?

The Chairman: I really do not know how to answer that 
question, Mr. McGrath, because I do not know whether 
there is a timing as each member is put on and whether 
there is an accurate record of time kept. Certainly in my 
past experience I do not know of any definite record of 
time.

Mr. MacDonald: Surely when the Committee meeting 
started, Mr. Chairman, I would imagine the Clerk and 
yourself had an accurate listing of the Committee mem
bers as of 10 o’clock when this session was convened. I 
think it would be useful to have that read into the record 
to know exactly who the Committee members were that 
were called to meet, who received official notice in order 
to come to this meeting at 10 o’clock this morning. Then 
we might know whether there have been any changes in 
that official record that was originally the record of those 
who were prepared to meet and discuss the estimates and 
consider them at 10 o’clock this morning.

The Chairman: Yes, Mr. Cyr.
M. Cyr: Monsieur le président, j’ai toujours été membre 

du Comité de 1 Expansion économique régionale; mer- 
credi, j’étais dans ma circonscription en Gaspésie et je n’ai 
pu assister à la réunion, donc j’ai été remplacé. Ce matin, 
j ai inscrit mon nom de nouveau, car on ne savait pas que

! j’étais de retour depuis hier matin. Mais je crois que la 
motion présentement à l’étude, visant à faire l’appel des 
noms des députés qui ont été inscrits après 10 heures ou 
après 1 ouverture de cette réunion n’est pas réglementaire 
et ne devrait pas être acceptée par la présidence.

[Interpretation]
nous avons examiné ces prévisions budgétaires des quel
ques dernières semaines. Je vois des membres qui sont ici 
et qui n’étaient pas là avant. Comment peuvent-ils voter 
ces prévisions budgétaires n’ayant pas participé à leur 
examen?

Le président: Monsieur McGrath, nous pourrions en dis
cuter, vous savez pendant longtemps. En fait, nous pour
rions discuter jusqu’à 11 h 00 et ensuite clore la séance. Si 
c’est ce que les membres veulent faire, je suis d’accord. Je 
suis d’accord avec vous qu’il y a des membres que nous 
appellerons paquet aujourd’hui.

M. Lessard (LaSalle): J’invoque le règlement, je ne suis 
pas d’accord pour ce membre paquet. On m’a dit de venir 
et on m’a dit de revenir ce matin. Je ne veux pas être 
appelé un membre paquet.

Le président: Très bien, monsieur Lessard. Je m’excuse et 
je dis que je vois des membres des deux côtés qui sont des 
visages étrangers en ce qui concerne le Comité. Cepen
dant, je ne pense pas que c’est quelque chose sur laquelle 
nous devions passer beaucoup de temps à discuter. Nous 
connaissons tous le nom du jeu, si vous voulez bien me le 
permettre monsieur Lessard. Si nous voulons discuter les 
prévisions budgétaires et en rapporter à la Chambre 
après, c’est bien. Si le Comité ne veut pas discuter les 
prévisions budgétaires pour en faire un rapport, c’est bien 
aussi.

M. McGrath: Que diriez-vous d’un appel, monsieur le 
président?

Le président: Si vous voulez qu’il y ait un appel, je pense 
que vous pouvez faire une proposition dans ce sens. Je 
pense.

M. McGrath: Non. Je voudrais savoir, monsieur le prési
dent peut-être pourrais-je être plus précis et vous deman
der quels sont les membres du Comité qui ont été désignés 
pour le Comité après 10 h 00?

Le président: Je ne sais vraiment pas comment répondre 
à cette question, monsieur McGrath, parce que je ne sais 
pas s’il y a un tableau sur lequel chaque membre serait 
porté et s’il y a une liste des cotes du temps passé. En tout 
cas d’après ce que je sais il n’y a pas d’enregistrement 
précis du temps.

M. MacDonald: Assurément, quand la séance du Comité a 
commencé, monsieur le président, j’imagine que le clerc et 
vous-même aviez une liste appropriée des membres du 
Comité pour quand cette séance a été convenue. Je pense 
qu’il serait utile que l’on nous lise cela pour savoir exacte
ment qui des membres du Comité sont ceux qui ont été 
appelés à siéger, ceux qui ont reçu les avis officiels pour 
venir ce matin à 10 h 00. Alors nous pourrions savoir s’il y 
a eu des changements dans ce document de ceux qul 
devaient venir pour discuter les prévisions budgétaires et 
les étudier à 10 h 00 ce matin.

Le président: Oui, monsieur Cyr.
Mr. Cyr: Mr. Chairman, I always were a member of the 

Committee of the Regional Economic Development; on 
Wednesday, I was in my contituency in Gaspesia and I 
could not attend the meeting, so I was replaced. This 
morning I putted down my name again, because they do 
not know I was back since yesterday morning. But I guess 
that the motion actually studied, in order to have a roll call 
of the members which were inscribed after 10 o’clock or 
after the opening of this meeting is not in order and should 
not be agreed by the Chairman.


